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EDITORIAL

O Segundo Wakayama Kenjinkai Sekai Taikai, ou seja, a
Segunda Conferéncia Mundial das Wakayama Kenjinkais foi
realizada com pleno sucesso como da vez anterior.

Numericamente, o0s Kenjinkais do Exterior foram
representados da seguinte forma: Estados Unidos (Los Angeles — 95
e Seatle = 16 Total = 111); Canada (Leste Canadense = 51 e outros =
16 Total = 67); México = 66; Peru = 63; Brasil = 43; Argentina = 11; Australia (Ilha Thursday =
51; Outros = 6; Total = 57). O total de participantes do Exterior somaram 418 membros.

Desta vez houve a participacao da Wakayama Kenjinkai da Australia que foi a grande
novidade que nos deixou impressionados. Como a imigracdo na Australia comecou antes
do que o Brasil, ainda no século 19, os nikkeis australianos ja se encontram na quinta
geracdo e é notavel o avanco da miscigenacdao com os habitantes locais e alguns
participantes ja nao possuem a caracteristica do japonés sendao em seu sobrenome.

O discurso do Governador Kishimoto deixa claro a intencao do Governo de manter os
lacos de amizade e relacionamento com os descendentes de Wakayama que tem raizes em
Wakayama e espelhando no vigor e entusiasmo dos descendentes que visitam, recuperar o
orgulho do povo de Wakayama. E enalteceu a importancia da unido de todos considerando
a diversidade, igualdade e inclusao.

(continua na pag. 02 seguinte)

contato: e_mail: wakayamakenbr@gmail.com Fone: (11) 3207-9683
Endereco: Wakayama Kenjinkai do Brasil
Rua Tenente Otavio Gomes, 88 Secretdaria: Alice Hatsue Utida
Bairro Aclimacgdo - Sdo Paulo - SP NHE7 Uk - YT

CEP: 01526-010

Site: http://www.wakayamaken.com.br/ _cel/whatsapp: (11) 9.9511-2008

Facebook: Pagina "Wakayama Kenjinkai Do Brasil" =>
https://www.facebook.com/wakayamakenbr/
Instagram: wakayamaken br
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Quanto a nés dos Kenjinkais do Exterior, temos também o desafio de trabalhar ativamente
para a perpetuacao dos Kenjinkais que a cada geracao se distancia da Provincia mae devido
a descaracterizacdo gradual dos descendentes de Wakayama devido a miscigenacao
continua. Entretanto, como disse o Sr. Carlos Saito, ex-presidente da Wakayama Kenjinkai
do Peru: mesmo que o jovem tenha 1% de sangue de Wakayama, para nds é ainda
descendente de Wakayama.

Cabe a nds recrutar e convencer os jovens filhos e netos dos associados a se filiarem ao
Kenjinkai incentivando de alguma forma para que ele se sinta pertencente a familia do
Kenjinkai que é a nossa mais importante missao.

Obrigado
José Shinichiro Taniguchi

Presidente

ATENCAO

Caso tenha feito depdsito/transferéncia e seu nome ndo conste nas
relagdes dos informativos, solicitamos que contate o Kenjinkai pelo email:
wakayamakenbr@gmail.com Ou entao entrar em contato com a

Sra. Alice, pelo celular/whatsapp (11) 9.9511-2008.

Observagao: no caso de depdsito/transferéncia bancaria de anuidades e
contribuicdes, solicitamos o envio do comprovante para email:
wakayamakenbr@gmail.com

ou para celular/whatsapp (11) 99511-2008

BE  FHESE, 30O AOERITIRY AR - EE&OLGE YR ASOHRITH
JEIX FREOME Y, RIAEDOFERHZEFWZLET,

Banco Santander
Agéncia: 4551 Liberdade conta: 13.000139-6
CNPJ: 59.179.150/0001-57 em nome de Wakayama Kenjinkai do Brasil
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Kifus KENJINKAI

recebidas 42 trimestre de 2023

data valor

nome

30,00 Marlene Matsumoto Yogui

100,00 Alice Hatsue Utida

Kaihi’s KENJINKAI recebidas 42 trimestre

Kaihi’s FUJINBU recebidas 42 trimestre

seq nome seq nome
84 Marlene Matsumoto Yogui 46 Rosa Yaeko Tsuji

85 Seiya Tsuji 47

86 48
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The 2nd" Wakayama“Kenjinkai World Conference Openingevent

Grupo brasileiro posa para foto de lembranca apds a cerimoénia de abertura.
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Seq. nome Seq. nome
1 José Taniguti 23 | Takatoshi Nakano
2 Rosa Mineko Taniguti 24 | Chiaki Nakaguchi Nakano
3 Chieko Miyashita 25 | Karina Nakano
4 George Hato 26 | José Hiroshi Taniguti
5 Fernanda Passos Rodrigues 27 | Sergio Kendi Moroto
6 Fumio Hiragami 28 | Emilia Ayumi Taniguchi Moroto
7 Shizuka Hiragami 29 | Jorge Taniguti
8 Yoshiko Hiragami Kawai 30 | Neuza Keico Shimizu Taniguti
9 Luciana Tokie Kawai 31 | Tiago Alexandre Shiro Taniguti
10 | Diogo Kawai 32 | Alexandre Yoshimassa Taniguti
11 | Osamu Yabuta 33 | Tatiana Shiro Taniguti
12 | Margarida Hatuko Tuyama Yabuta 34 | Melissa Shiro Taniguti
13 | Cristiane Sayuri Yabuta 35 Marta Taniguti Honda
14 | Shiro Taniguchi 36 | Tereza Terumi Taniguchi Nakauchi
15 | Midori Naya Taniguchi 37 | Tadafumi Nakauchi
16 | Paulo Norio Umeda 38 | Tamotsu Nakahara
17 | Iracema loco Kikuchi Umeda 39 | Emiko Sakamoto Nakahara
18 | Jun Suzaki 40 | Issamu Ishi
19 | Sanae Yamanaka Suzaki 41 | Kazue Ishi
20 | Raquel Yukari Suzaki 42 | Neuza Tomita Suzuki
21 Edson Eiji Nagai 43 Renato Suga
22 | Rosely Akemi Kodama Nagai
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um lu
a provincia ¢

ka, sempre sorrindo”

Governador Shuhei Kishimoto faz a sua saudacao na abertura da Cerimonia da Il
Convencao Mundial de Wakayama Kenjinkai’s
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Na abertura da Recepc¢ao os preparativos para o kagami biraki.

Estdo presentes as autoridades de Wakayama, autoridades convidadas
e presidentes dos kenjinkais do mundo.
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Apresentacao do show apds a cerimOnia de abertura da Il Convenc¢ao Mundial de
Wakayama Kenjinkai’s
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Foto comemorativo do grupo da Wakayama Kenjinkai do BrasiI
ao visitar o Santuario Suga Jinja na cidade de Minabe
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Participacao na 22 Conven¢ao Mundial das Associacoes de Wakayama Kenjin
(impressoes)

Autor: José Shinichiro Taniguchi

A 22 Convencao Mundial Wakayama Kenjinkai foi realizada durante quatro dias
consecutivos, de 5 a 8 de outubro, patrocinada pela Provincia de Wakayama. O evento
teve mais participantes do que a “12 Conven¢dao Mundial Wakayama Kenjinkai”, realizada
ha quatro anos. Desta vez, o numero de participantes do Wakayama Kenjinkai vindos do
exterior foi o seguinte. Eram 111 pessoas dos Estados Unidos, 67 do Canada, 66 do México,
63 do Peru, 43 do Brasil, 11 da Argentina e 57 da Austrdlia, num total de 418 pessoas. Além
disso, também participaram os Wakayama Kenjinkais, que existem no Japao. Por exemplo,
Associacdao Wakayama Kenjin de Kyoto, Associacdo Wakayama Kenjin de Osaka (cidade de
Sakai), etc.

Na noite do dia 5, foi realizado o evento de abertura no pavilhao municipal de Shirahama,
com o discurso do presidente da assembleia legislativa da provincia, seguido de discurso
do governador da provincia. O prefeito de Shirahama fez o brinde. Seguiu-se um buffet
onde as pessoas comeram de pé e houve diversas apresentacdes de shows que
entusiasmaram o publico. Figuei particularmente intrigado com as palavras do governador:
“Neste momento, o Japao estd passando por um periodo de desanimo e queremos de
alguma forma recuperar o nosso poder, mas quando vemos 0s vossos rostos brilhantes,
nao podemos ficar parados”.

No dia seguinte, dia 6, um grupo de 38 pessoas da Associa¢cao de Provincia de Wakayama
no Brasil escolheu a cidade de Minabe para um intercambio pela cidade natal. (As outras
cinco pessoas escolheram outros intercdmbios e deixaram o grupo.) A razao para isso é
que a regiao de Kinan, ou seja, sul de Wakayama (especialmente a cidade de Minabe) teve
um numero significativo de imigrantes do pds-guerra para o Brasil. Portanto, a cidade de
Minabe nos recebeu calorosamente. Pela manh3, tivemos um intercambio cultural
significativo com 273 alunos do segundo ano do Curso colegial de Tanabe. Posso imaginar
que as diversas curiosidades dos alunos do ensino médio foram satisfeitas com essa
interacao. No almoco, desfrutamos de um delicioso banquete preparado com carinho
pelas senhoras da associacdo local da industria de ameixa e do grupo de pesquisa de
culinaria de ameixa.

Depois, comprei algumas ameixas em conserva (umeboshi) e outros produtos locais numa
loja a beira da estacao, a "Ume Shinkokan". Depois fomos para a praia Senri-no-hama, que
faz parte do itinerario do caminho antigo de Kumano (Kumano Kodo). E também um local
onde as tartarugas marinhas pdem seus ovos, e visitamos um museu das tartarugas
marinhas. Depois, visitamos o Santuario Suga e ouvimos diversas histdrias do sacerdote
principal. A noite, um jantar foi oferecido pelo prefeito de Minabe. O jantar foi
acompanhado de shows e nos divertimos muito 1a também.

Pagina 9/94



Na manha do dia 7, fomos ao Garden Hotel Hanayo Arena, na cidade de Tanabe, para
participar do “Simpdsio da Associacdo do Provincias dos paises Latino-Americanos”,
destinado aos kenjinkais da América Central e do Sul. Por América Latina refere-se ao
México, Peru, Brasil e Argentina Wakayama Kenjinkai. O simpdsio teve duracao das 10h30
as 13h. O tema foi “Sociedade Nikkei Latino-Americana e Terra Natal Wakayama -
Intercambios da proxima geracao que abrem o futuro”. O evento comegou com as
apresentacdes de cada associacdo provincial, seguida de uma palestra do professor Angelo
Ishii intitulada “Os multiplos papéis a serem desempenhados pela proxima geracao
Nikkei”. Depois, durante o painel de discussao, ficou claro que o modelo atual do Kenjinkai
deveria ser revisto e priorizadas as formas de atrair os jovens e dar continuidade ao
Kenjinkai. Pode parecer facil em palavras, mas na realidade nao é tarefa simples. Depois de
terminar nosso almoco (obento), participamos do Festival Benkei, tradicional festival da
cidade de Tanabe. Todos os Kenjinkais participaram do evento e, infelizmente, embora
tentdssemos dancar gesticulando com as maos como os japoneses, acabamos dancando de
forma aleatdria e desengoncada. Ainda assim, foi muito agradavel e divertida. Havia
também um mochi-maki (lancamento de motis), e eu peguei alguns, mas estava com
estdmago cheio demais para comé-los. O dia terminou com um tour com demonstracao de

~

técnicas de Aikido no doj6 “Ueshiba Morihei Budokan”.

Entdo chegou o ultimo dia, o dia 8. Apds o café da manha no hotel, nds, os presidentes de
Kenjinkais fomos levados para a cidade de Wakayama em outra van que saiu mais cedo. No
caminho, sentei-me ao lado do Sr. Ushirode, presidente da Associacao da Provincia de
Wakayama do Leste Canadense sediada em Toronto, e conversamos sobre varias coisas.
Embora fosse um nissei canadense de ascendéncia japonesa, ele falava japonés
fluentemente. Assim que chegamos ao Saldao Civico da Prefeitura de Wakayama, fomos
primeiro ao palco do auditério e ensaiamos para a cerimOnia que seria realizada a tarde.
Depois disso, foi seguido por uma reunido entre o presidente dos Kenjinkais e altos
funciondrios da provincia. A reuniao comecou com a apresentacao dos Kenjinkais. Havia
alguns presidentes que nao conseguiam se expressar em japonés. Intérpretes de inglés e
espanhol estiveram na ativa.

Os grupos de membros em geral desfrutaram de uma variedade de experiéncias no
“Estande de Experiéncias de Wakayama' montado no Hotel Avalorm Kinokuni préximo ao
Centro Civico da Provincia.

Aproximando o horario, eles se deslocaram para o Salao Civico da Provincia e participaram
da solenidade das 16h as 18h. A cerimodnia foi grandiosa e terminou com um show
comemorativo.

Seguiu-se uma luxuosa recepcdao no Hotel Avaloum Kinokuni. Junto com os brindes e
saudacdes, houve até uma apresentacao dos Kenjinkais. Foi um grandioso evento
inesquecivel de quatro dias.

Pagina 10/94



Em retrospectiva, aproximadamente 1.500 convidados da Provincia compareceram a
cerimonia, e excluindo “os membros da assembleia legislativa que representam o povo da
provincia e os principais lideres relacionados ao Governo da provincia”, ninguém foi
convidado para a recep¢ao. Para os 418 participantes do exterior, o governo da provincia
cuidou de tudo, incluindo acomodag¢ao em hotel de primeira classe, iguarias do dia a dia e
até transporte de Onibus. Por que tudo isso? Na minha opinido, o motivo poderia ser o
seguinte. Nao resta duvidas que o governo da provincia valoriza os filhos dos seus cidadaos
gue moram no exterior. Considerando o que o governador disse em seu discurso na
cerimOnia de abertura, poderia chegar um momento em que Wakayama e o Japao teriam
gue contar com a ajuda de estrangeiros. Se nds, os descendentes da Provincia, estivermos
I3, seriamos capazes de ajuda-los na mediagao. Além disso, ndo ha duvida de que, se nao
for necessario essa mediacao pelo menos a nossa amizade mutua continuaria por muito
tempo.
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Presidente da Wakayama Kenjinkai do
Brasil reencontra o deputado Yoichi Tani
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José Taniguchi recebe do Governador o
painel alusivo ao 22 Sekai Taikai durante a
cerimonia comemorativa.
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Presidente do Brasil Kenjinkai José
Taniguchi com diretores da Wakayama
Kenjinkai da Australia.

O presidente é a senhora da extrema
esquerda.
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José Taniguchi, Rosa Taniguti e José

Hiroshi Taniguti, cercados pelos alunos da
22 série do Colégio de Tanabe

Pagina 12/94



5 2 EFIRILBAS TR RRNTSML T (BAES)
. AHAYVaB—E—K

£% 10 H5 BHx6 8 H, 4 HIE#HT TRk LR TEMEOS 2 [BIFnER LR A5
RENFEINTZ, 4 RN TN T5H 1 FIfERILEASHRA RS 22— LF
0. RIS N, AE, AL L FfRILBEASDO AEIFIR TH - 7=,
TAUDMNS 111 &, B FHEMPE 67T %, AFT 2664, ~JL—63 %4, 7T
434, TNVEBF 11 4, A—A ST UT 5T 4, §H418 L ThHoTz, T
Z CHAREIZGFET DRIKLRAS LM LT, Bl 203, RabFiikb i A, Kk
(BRT) Foaki R AN =%,

5 HO®W, AEIOSETAH—T =0 T4 XU ERHD, RiESEBEREOBREICE
X, BRAFoRERH -T2, IAEITENMTo72, Sl&kE, YO = v
T oS TWAAURIR—=T < U ANHYD, 5130 EXR o7, Friciilkz2 %
FONTEHEOREIC [45, BREFRZEE L TMENLTNRY =2 K L2
DTTHR, HSAOHLIWEERLDEHEOLDY vy ELTELNERA] OFETL
7=

FTHDO 6 HIZFHS 77 UNVEASORIK 38 A13A7e 2553 LK) Y7 —Lb
LTCEAE, o b5 A1THID55 S KD Y7 —2=IR L CHIEN BT £
OB HITA RIS (BRI A2 _ET) I ZREILENS 7T D ~DO GBI E L <
LTINS T, Lo THRRETOE S MITFH D 2R BB LT EFE o7, &
AT X L B 2 AR 273 N E T b & DBERIBEWRRN B oT-, ERED WA
PRI NI E DR Tl SN0 E BB TE D, BREES TIIHICOMEFEMES &
HERHRBT 222 Dl N2 BB IAD TES - EB LD ZhhEZTEW -, FhunbilE
DR H DIRBLEE THE T LCHcOWpE R B o 72, TN LR HTEO—#TH LT
BT oTe, EINXTITANEINT LG THH D, 7 I A OFRYAE RS
H L7z, £k, HEMHEZHEZ LT, MENDWAALRBREEEZTIW-, KIXHA
RUTREFEMEDT 4 F— /=T 4 DTN, TZTHEHRLWOERZIE T LT,

7 HO®H, THOIIFEKRLLOSIMERRICEE SN THERRAS VR Y
A 2o THATOH —F v RTNANFT « ~NFIaT7T ) —FD~fTo57,
PRIk I AT, b—, TTUNL, ZELTCTABCFUOTBRILERAESD Z &
Thb, YURITNIFRIT 10 : 30 285 13 : 00 £ Thit\ iz, T—=I% [HhEgk
HRfEEESD S EFIRIL ~RkZ2 < IR~ . BT HERASOHE
SIEED ., BIEHNTAIT ¥ = a HAETOHERE RO H R AN D~ 70855 )
IZOWTHRFELTE, Fnb. NPT 4 2By g THBEMNIR > 7= D REIE
DERANZOETNVERBE L TCEEZFH L TRASOMGEEZ TRTHZ L Th-o
7o SETIHERICAZ D NEBRIITT KR Z & TlERY, BRYORRLE2EE
BT, ENPOHIOT DMLY ThD [FFEES0 | IZ&MLT,

Pagina 13/94



T ETOBRAENSIML ., EEBRNPLH - TVDE DO ALZ DL HIZFIRY
FIRD LN OE > CAIZN TR F T2, T e THETE
FEVVESThoTz, BFEZLH o TN OB ST T EER NS ITNTERDIZ
LRI NoT2, b, fHEZEFRERE CARUEDOHEINE R L CZEDH
Hikib o1,

ZFL T, ED 8 HOHMNK, RTNLTOEENE S ThE, D, BASS
SITED T 7 T eI IR ILT ~Fm o THEA LIV TITo 72, I THE AT
AR ASESREDOBHKOMICE > TWANALE LE ST, RIZHFZ AH
R MTHY 2N S BAGEZME S 72, ik IR RASEEICEL 20 F o3k d
DG DOERIAT> TENITONAAMIZEET 2 U n—Y & L, ZUNBIERA
2R ERITOBRTONTZL EOESENF W, KT, BRASOHIT»LIEE -
77 BRETHESTERVWEEIALDRVEZN T, TESCAASAS VEEOWERE
NEDFR, TEHE LT,

7 HO®], FHOIFIHE KD OSMERNBICE SN THEKBRAS Y VR Y Y
L] @)oo CHATOH—F AR T ot T « ~FI T —F2~fTo7-,
PRk E I AT a, ~b—, 7TV, FLTTAEBUCFUFRKILBASD Z &
ThHD, VoRYTAIFRIF 10 : 30 225 13 : 00 £ ThiV V2, T—~1% [k
HARfEEE 5D S Efidkil ~Fka2 < RIRRW i~ . BT KRNSO
DIREY | BIZHWTHEAT V= a ZETOHEE RO B R ANOREA 72 15%%E] )
IZOWTHELE, T b . XL T 4 A B v g THBENIR ST OITHLE
DENZOETNVERBE L CEEZFER L TRASOMGEZ TRTH5Z L Tho
7o SETIIMHEICAZ2PEBIITIE KRR Z & TiERvy, BIRYOREBLAFE
T, FNEHATOLHERIRBEY THD [FBEESV | I Lz, £ZIZ
ITETORAESRSIML., BB LH> TS O ALZDLHIIZFIREY FIEY
LM BH> CAIZNTRELORIY FTKAT-, £ TH & THRkTERED
WaThole, FEELHo TV DR T T EENR VSTV TR ICHEN
bIRnoTo, Enb, EEETERIER CAKEDOHNEZ Ry L TEDH L KD

>77,

ZL T, &EBD8 ADOHAMNE, RTNLTOFHENKSTHEH, b, BASS
SIEBD T 7 T RIS RIRILT A~ o THEAL LN TITo 72, T CTHES D
ATIKILEAESSE DB K ORIZE > TWANA LT LA -7, I T % AH
R MTHY 2N SN BAGEZME S 72, ik IR RASEEICEL 20 F o3k T
SO EBRITATo TR OITLNARMICET A U N~V L& LT, FnEA
2R ERITOBRTONTZL EOEENF W, KT, BRASOHIT»LIEE -
77 BRETHESTERWVEEIALDRVEZNoT, TiBESCAASAS VEEOMERE
NEDER, 1EHE LT,

Pagina 14/94



— RO EMIKRIZIRRSEOO T "o — A OEKS T IVICHE Lz Tk LR
T—R| TWAIIRIRERZRID > CilaZ L7,

16 B b 18 B E CHEEAMICBE L CRMIZ SN L, Sl bEAICTbIL, &
Sart— L OfEb< <D TRbD ST,

BlXfrx 7T —AROERTNVICRWTEEL LY a v Nhot-, 2T
RSP BT BV, BARIC L AR T A+ —< L ZAETholo, WMIIEKIZITD
j/]-/ thﬁ)ﬁ_b\ 4 5 El Fﬁiﬁ@ ‘f)bf%‘/)ﬁ_o

B> ThbEx L L IRITIIREROREE THLIRESEE L IRTICET 1R
J—%—3E| ZFRWTHELIZORC 1,500 A LA LE 7 Y g SiEGE— N
LTWolz, 418 ZDOWN NG LT G217 #M@Tv»@ﬁmﬁ%ﬂ
HERZIEDLZD TNANATOBEE CETRITNL AT TS, REEA
IEOERTHLINFIROEHZ LB, BIT XN ORE 562 RO L
TWDDIFHENTH D, MENPHSNOBEICRT-SELEA DL &, oL, £
L CHARIZREDANE NTH S 7217 U7 B WRHR D k506 Ly, £ 20T
o, BATEMNGETIVUE, IR 286X EEIC /2D, £T2. EOLEMEN
BT IVTEREI R M b R < T &8V L,

Pagina 15/94



DEPOIMENTO DE ROSA TANIGUTI SORE O Il SEKAI TAIKAI DE WAKAYAMA

Meu nome é Rosa Taniguti e sou esposa do Presidente do Kenjinkai de Wakayama no Brasil,
José Taniguti.

Esta é a segunda oportunidade que tive para participar deste maravilhoso evento que a
cada edicdo, nos traz uma grande riqueza de experiéncias positivas e que fortalecem o
vinculo com a provincia de Wakayama. O Sekai Taikai é uma demonstracao exemplar do
gue é omotenashi.

Imagino que foram muitos meses de preparacao de toda a comissao organizadora de
Wakayama e parabenizo a todos pelo excelente trabalho e pelo cuidado com todos os
detalhes.

Ao longo dos meses, também pude acompanhar meu marido interagindo intensamente
com as pessoas de Wakayama, para ter certeza de que a comitiva brasileira contribuiria
com a sua parte neste evento e que todos os participantes do grupo brasileiro estariam
cientes de toda a programacao e detalhes.

De minha parte, procurei desempenhar meu papel de retaguarda para que meu marido
pudesse se dedicar totalmente ao evento e penso que de igual maneira, muitas pessoas
contribuiram para a realizacao do Il Sekai Taikai nos bastidores, e a estas pessoas penso que
devemos gratidao da mesma maneira.

Nesta viagem, tive a felicidade de estar acompanhada de meus filhos, nora e netos, e
minha netinha se apresentou para o publico do evento em diversas oportunidades,
enchendo nosso coracao de alegria e orgulho. Apenas minha filha ndo péde estar presente,
mas ela participou do | Sekai Taikai e adorou.

Faco o convite para que todos se programem para participar das proximas edicdes. E
realmente uma oportunidade Unica de viver uma experiéncia maravilhosa em Wakayama e
de fazer ou reencontrar amigos de outros paises.

Muito obrigada a todos que participaram deste evento!

Rosa Taniguti
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Cidade de Tanabe — Benkei Matsuri Cidade de Tanabe — Reencontro com
familia reunida Asahi Fukuda
HIAH - FEEDY HiA T CREEE & OFs
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Participando no 22 Wakayama Kenjinkai Sekai Taikai — 05/10 a 08/10/23

Por: Chieko Miyashita

Chegando em Wakayama, senti muita emocao e gratiddao de estar ali junto com
nossos associados do Brasil e, também em rever as pessoas do Kokusaika, com quem
fizemos intercambio de conversacdo online e com outras pessoas de outros paises.

Inicialmente, fomos para a cidade de Shirahama para a abertura do 22 SEKAI TAIKAI,
onde conhecemos o novo governador Sr. Shuhei Kishimoto. Muito simpatico, com suas
palavras calorosas em nos receber em Wakayama. O discurso de abertura foi proferido
pelo presidente da Assembleia Legislativa de Wakayama, Sr. Taishi Hamaguchi e foi
seguido do kampai (brinde) do prefeito de Shirahama e, no encerramento, o Governador
Kishimoto fez o seu discurso.

Estava aberto o 22 Sekai Taikai, com varias apresentacdes locais e dos Kenjinkais do
mundo.

No dia seguinte fizemos Furusato Meguri (visita a terra natal) na cidade de Minabe.

A cidade de Mlnabe é conhecida pela ameixa japonesa UME, feito em conserva
conhecido por UMEBOSHI, muito apreciado no Japdao. Tem muitas plantacdes de pés de
ume e, também fabricam cosméticos usando o UME que tem muita vitamina C.

Inicialmente fomos ao colégio de Tanabe e tivemos intercambio com alunos do 22
Colegial dessa escola. Foram divididos em grupos para fazer a conversacdao entre nds
brasileiros. Eu e Marta Honda, fomos na sala de aula junto com a professora.

Os alunos estavam acanhados e curiosos. Era uma sala mista. Depois de
conversarmos, relaxaram e falamos varios assuntos sobre o Brasil e, as diferengcas com o
Japao. Os meninos falaram sobre esportes, animais, clima enquanto as meninas falaram
sobre colégios e atividades. Foi muito bom interagir com alunos. Eles ficaram muito
animados. Entregamos os nossos presentes a todos os alunos da escola.

Depois fomos a associacdo onde as senhoras da cidade de Minabe, reinem-se para
fazer varias atividades. Convidaram-nos para almocgo feito pelas senhoras do Fujimbu.
Tudo feito com muito carinho e estava delicioso. S6 gratidao!

Fomos conhecer o Suga Jinja, um santudrio xintoista. Dizem que unem pessoas para
amizade ou para casar-se. “EM MUSSUBI NO KAMISAMA”, protegem e cultuam cavalos. De
tempos em tempos fazem festival de corridas de cavalos.
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Fomos para “Senri no hama” aonde as tartarugas vém do mar para desovar seus
ovos nesta praia, enterram ovos na areia, até nascerem os filhotes e as tartarugas voltam
para o mar. E, tem senhoras do Fujimbu de Minabe que sao voluntarias que cuidam dessas
tartarugas.

No dia seguinte fomos para cidade de Tanabe, participamos do Simpdsio do 22 Sekai
Taikai junto com comunidades nikkeis que compartilham os mesmos raizes em Wakayama,
da América Latina, para aprofundar ligacdes com Wakayama e revitalizar os Kenjinkais. O
Sr. Toshihiko Okazawa, diretor executivo de Assuntos Internacionais, abriu o Simpdsio
junto com o professor da Universidade Musashi na area de Sociologia, Sr. Angelo Ishi. Logo
apods, o painel foi conduzido pelo Sr. Mutsumi Massago com o tema: “Como devemos
conduzir os kenjinkais com os jovens da nova geracdo (de 32, 42 até 52 geracdo) com
Wakayama-Ken.

Reunir os jovens para trocar ideias, participando das decisdes tomadas, fazendo
intercambio com raiz Wakayama. Pontos muito importantes daqui para a frente.

Participamos do desfile BENKEI MATSURI GUETA ODORI, uma festa tradicional,
trajando roupas tipicas e festejando. Foi muito divertido. Depois apreciamos o AIKIDO da
escola de defesa pessoal.

Fomos para a cidade de Wakayama, participamos de workshop, experiéncia em fazer
sucos feito de ume, cortes de frutas para decoracao, preparo de doces chamado Wagashi,
todos concentrados para fazer o doce e, também em vestir o traje da “Era Heian”, fazendo
caminhada nas montanhas do Kumano Kodo que é considerado pela UNESCO como
patrimonio mundial.

Enfim, todos os kenjinkais do mundo reuniram-se para SHIKITEN do 29 Sekai Taikai
do Wakayama. Com palavras do governador Sr. Shuhei Kishimoto, agradeceram a todos os
participantes. Sentiu-se muito feliz e honrado em nos receber. Espero encontrar no
préximo evento, com muito mais alegria e comunicativos com todos os kenjinkais.

Eu, Chieko Miyashita, nao tenho palavras para agradecer o povo de Wakayama. Foi
muito gratificante, tanto carinho, tanta dedicacdao! Muito, muito obrigada!

KOKORO KARA KANSHA ITASHIMASU
WAKAYAMA NO MINASSAMA TAIHEN
ARIAGATOU GOSAIMASHITA.

Chieko Miyashita.
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Chieko Miyashita sobe animadamente a
escadaria que da acesso ao Senri no Hama.
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brasileiro na marcha do Gueta odori
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Depoimento de George Hato

Eu sou apaixonado pela histéria da minha familia, admiro muito toda a luta e as conquistas
que eles tiveram para que eu pudesse chegar até aqui com sucesso, saude e felicidade para
dar continuidade as nossas raizes.

Gracas ao |l Sekai Taikai conheci a cidade natal da minha bathian (Shingu) e vivenciei
momentos Unicos da minha histéria que ficardao guardados para sempre em meu coracao.

Minha gratidao sera eterna a todos os envolvidos do Il Sekai Taikai e também aos
participantes que estiverem conosco nessa viagem de muita emocao e alegria.

Compartilhar meu amor por Wakayama com vocés aumentou ainda mais o carinho e o
respeito que ja sentia por cada um.

Volto ainda mais motivado para fortalecer os lagos de amizade entre Brasil e Japao.

| love Wakayamal!
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Participa¢ao na 32 Conven¢ao Mundial Wakayama Kenjinkai (impressoes)
Por: Fumio Hiragami

Depois de retornar do meu pais natal, o Japao, finalmente consegui escapar do fuso
hordrio, terminar todo o trabalho que estava acumulado e finalmente ter a oportunidade
de enviar minhas impressoes.

Primeiramente, estou muito feliz e grato por ter tido a oportunidade de participar da
22 Conferéncia Mundial Wakayama Kenjinkais. Também espero poder participar da
proxima Convencao Mundial Wakayama Kenjinkai.

Tive a oportunidade maravilhosa de encontrar com alguns dos meus colegas de
escola primaria na minha terra natal, a cidade de Tanabe. Meu amigo Tsutomu Fuke me
contou que eles se reunem somente quando eu venho do Brasil. Fora disso, eles nao
costumam se reunir. Assim sendo, nos separamos com a promessa de realizar a proxima
reuniao daqui a cinco anos em 2028.

Com o passar do tempo, nossa expectativa de vida pode tornar-se cada vez menor,
mas enqguanto pudermos, nos encontraremos com amigos de infancia que juntos
costumavam cagar coelhos nas montanhas e pescar nos rios, e nos reencontrarmos para
conversar sobre histdrias antigas e conversar sobre outras coisas. Rezo para que isso
aconteca.

Foi muito significativo ter a oportunidade de interagir com o Prefeito de Tanabe
durante a Conferéncia Mundial em Wakayama. A noite, pude falar com o prefeito da
cidade de Minabe em um banquete oferecido por ele, o que foi uma grande honra. Depois,
ainda em Minabe, visitei o templo onde morava o professor que me ensinou quando eu
era crianga. Embora ele ja tivesse falecido, pude conversar sobre o assunto com seu filho e
ele ficou emocionado ao ouvir a histéria. Nao ha duvida de que isso também aconteceu
gracas ao intercambio cultural na cidade de Minabe.

Aonde quer que eu fosse, todos me tratavam com uma gentileza e hospitalidade
incriveis. Gostaria de aproveitar esta oportunidade para expressar minha sincera gratidao.
Gostaria de continuar fazendo o meu melhor para fortalecer ainda mais o vinculo entre a
Provincia de Wakayama e a Associacao Wakayama Kenjin do Brasil.

Também esperamos que o governador da provincia e a sua comitiva venham
participar da cerimdnia do 702 aniversario da Wakayama Kenjinkai do Brasil no préximo
ano.

Embora seja uma afirmacao simples, gostaria de escrever minhas impressoes
enquanto aguardo ansiosamente a 32 Conferéncia Mundial de Wakayama Kenjinkai.

Obrigado.
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Relato: PARTICIPANDO DO SEGUNDO WAKAYAMA KENJINKAI SEKAI TAIKAI
Por: Yoshiko Hiragami Kawai

Meu nome é Yoshiko Hiragami Kawai, nascida em Tanabe, que com cinco anos de
idade vim para o Brasil com minha mae e meus irmaos.
Com o passar dos anos e com trés filhas ja crescidas, minha familia e meus irmaos sempre
me falavam para ir conhecer minha terra natal.
Conhecer, porque nao me recordava de nada e de ninguém de minha infancia no Japao.
Lembrancas, sé de algumas fotos da época de infancia.
Mas, por algum motivo interior, nunca tive vontade de retornar.

Meu irmao Fumio vinha me incentivando ha alguns anos a participar do kenjinkai de
Sdo Paulo, mesmo eu residindo no interior. Em abril deste ano ele falou de uma excursao
dos associados para Sao Joaquim — SC e tive a grande satisfacdo de poder viajar e conhecer
o pessoal. Surgindo dai a oportunidade de participar do Il Sekai Taikai.
Para mim que nunca pensava em ir ao Japao, este evento foi uma luz, uma estrela-guia
para que eu pudesse retornar a Naka-Misu (Vila de Tanabe) onde nasci.
Foi muito bom, conheci meu irmao de Tanabe, Kiyoshi-san, simpdtico e muito gente boa
qgue nos conduziu a varios lugares. Visitamos oterds e tumulos e pude acender osenko e
rezar pela alma de meus parentes e antepassados. Fiquei frustrada porque a casinha onde
morava ja havia sido demolida.

Sinto-me honrada por ter participado do Il Conven¢ao Mundial Wakayama kenjinkai
e dizer que estou muito orgulhosa de ter raizes na minha querida Wakayama-ken.
Sempre vou me lembrar com muito carinho de cada pessoa que tive oportunidade de
conhecer, desde os alunos da escola de Tanabe, as senhoras que nos serviram delicioso
almoco, pessoal do Benkei (muito divertidos), entre outros.

Quero expressar minha profunda gratiddo pelo empenho e dedicacdao de cada
pessoa que esteve envolvida na organizacado do || Wakayama Kenjin-kai Sekai Taikai que nos

proporcionou momentos de magia e inesqueciveis recordagdes.

Doomo arigatoo gozaimashita.
Familia Kawai
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Minha mae, eu (5anos) e meus Minoru-san amigo e bonsan do Otera em Tanabe,

irmaos (8 e 11) com Kioshi-san, irmao do Nihon.
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Com novos amigos em Festival Benkey Jantar de Encerramento do || SEKAI TAIKAI -
gueta odori QP com novos amigos do México!
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Depoimento de Osamu Yabuta

DAI 2 KAl WAKAYAMA KENJINKAI SEKAI TAIKAI foi fantastico. Fiquei imensamente feliz por
ter participado.

Os meus mais profundos agradecimentos ao Governo de WAKAYAMA e seus organizadores
pela cordialidade e amabilidade de nos recepcionar como cidadaos wakayamaenses.

Figuei impressionado pela educacao do povo japonés. Temos muito a seguir.

Muito obrigado senhor presidente do Wakayama Kenjinkai do Brasil, Sr. José Taniguchi e
aos kenjinkais de outros paises participantes pela proximidade que criamos.

Ansiosamente, ja estou esperando pelo 32 SEKAI TAIKAI.
Agradecimentos,

OSAMU YABUTA
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Sr. Osamu Yabuta e Sra. Margarida Yabuta no Il Sekai Taikai
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Refletindo sobre a 22 Conferéncia Mundial Wakayama Kenjinkai
Por: Shiro Taniguchi e Midori

Nao tinhamos certeza se conseguiriamos participar da 22 Conferéncia Mundial das
Associagdes de Provincias de Wakayama.

Eu ndo estava em boas condi¢cdes de saude para ir, mas em meados de setembro
meu estado melhorou um pouco, e minha filha ja tinha preparado tudo, até cadeira de
rodas caso necessario, entao eu decidi ir. Embora eu tenha causado muitos transtornos
para o meu genro, qgue empurrava minha cadeira de rodas para la e para c3, fiquei muito
feliz por ter ido para Wakayama. Durante os dois dias na minha cidade natal, fiquei na casa
do meu primo.

Na cerimonia de abertura em Shirahama, fomos recebidos por muitas pessoas,
reencontrei com muitos conhecidos e reacendemos as velhas amizades. Foi um momento
alegre e agradavel.

Achei muito boa a sessao de perguntas e respostas em grupo organizada pelos
alunos do Colégio de Tanabe. Espero sinceramente que os horizontes dos estudantes
tenham se alargado, mesmo que seja um pouco.

Participei da danca “geta” no Festival Benkei na cidade de Tanabe e senti na pele a
gentileza de todos.

A viagem de Onibus entre o hotel da cidade de Minabe e a cidade de Wakayama
durou 1 hora e 30 minutos. Ao avistar a paisagem de Wakayama, senti-me dominado pela
emocao e meus olhos ficaram quentes e marejados ao pensar em ter que me despedir
daquele cendrio.

Passei a ultima noite no Hotel Avalorm, o mesmo como da ultima vez e, na cerimOnia
de encerramento, fiquei muito emocionado ao ver os rostos alegres de pessoas
conhecidas. Os eventos também foram muito bons, animados e divertidos com o publico
envolvido pelo encantamento.

Gostamos muito da festa, que contou com as deliciosas iguarias do mar e das
montanhas.

Depois, os grupos se separaram; um foi para Hokkaido, outros para Toéquio,
Hiroshima e Okinawa, aproveitando bem a sua estada no Japao.

Por ultimo, mas ndo menos importante, gostaria de expressar minha sincera gratidao
ao governador, aos membros do governo da provincia, aos voluntarios e aos cidadaos da
provincia por tornarem possivel minha participacdo neste maravilhoso 22 Conferéncia
Mundial de Wakayama Kenjinkais. Muito obrigado.
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BAEES, R =I VT HDIH, 567
vATVA Y, HEMAIZT, S
Shiro Taniguchi, Srs. Emilia e Sergio Moroto,
no Santuario Suga em Minabe.

AANMSAEBEARED S A
Sr. Shiro Taniguchi e Sra. Midori Taniguchi

P

BOHMI A, EFEALI TS A,
BHOHKED S A,
AHFNWSLS A, PTRS A
Sr. Shiro Taniguchi, Sr. Sergio Moroto, Sra
Midori Taniguchi, Sr. Issamu Ishi e Sra.
Kazue Ishi.

BAHRED S, ERFTZIVT S,
FEEODITT
Sra. Midori Taniguchi e Sra. Emilia Moroto
no Festival Benkei em Tanabe.
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Relato sobre Wakayama Kejinkai Sekai Taikai 2023
Paulo Norio Umeda e
Iracema loco Kikuchi Umeda

Este relato pretende despertar nos leitores um pouco do que é o “omotenashi” dos
japoneses, mais especificamente do governo/povo da provincia de Wakayama.

O segundo Wakayama Kenjinkai Sekai Taikai promovido pelo governo de Wakayama
foi realizado nos dias 05 a 08 de outubro de 2023. A comitiva do Brasil contou com 43
integrantes, com a participacao de pessoas de Sao Paulo, Rio de Janeiro, Mato Grosso do
Sul e Santa Catarina. A nossa viagem comecou no dia 01 de outubro, numa viagem
cansativa de dois dias e meio, com escala em Dubai, até o aeroporto Internacional de
Osaka, mas nada que diminuisse o nosso animo e a nossa expectativa. Alias, no aeroporto,
ja fomos recebidos pela imprensa local e de Tokyo, na qual ja se pode apresentar um
pouco da histdria dos imigrantes e a importancia do estreitamento Brasil-Japao.

O primeiro dia de Japao foi livre e algumas pessoas foram rever parentes, amigos e
conhecidos e outras, simplesmente desfrutaram com passeios e compras, pois cada
cantinho do Japao é um convite ao turismo, cultura e as compras, ndao é mesmo? Alids,
sabemos de pessoas que puderam conhecer os seus parentes pela primeira vez,
oportunidade Unica e maravilhosa.

A convencao, alids, tudo foi preparado com muito cuidado e esmero, atentando aos
minimos detalhes. Pudemos observar a educa¢do, o requinte, a limpeza, o rigor nos
hordrios etc. Ficamos impressionados com os recepcionistas e gerente dos hotéis que até
no momento do miokuri, ficavam acenando mesmo apds o nosso 6nibus partir.

Na programacao do primeiro dia foi o “Furusato meguri” pela cidade de Minabe.
Wakayama Kenjinkai do Brasil ja realizava o intercdmbio com os alunos do Colégio de
Tanabe, por via remota. Desta vez pudemos vivenciar um intercambio “in loco” com os
alunos do Colégio (Escola de Segundo Grau) Provincial de Tanabe. Esta experiéncia
mostrou como o0s jovens japoneses ndao possuem conhecimento sobre o Brasil. Nesse dia,
almoco foi elaborado cuidadosamente pelas senhoras do “Ume Ryoori Kenkyuukai”, que
cuidadosamente providenciaram uns 20 pratos diferentes todos com um toque do ume
local. Alids, soubemos que o umeboshi de Minabe é “Nippon iti”!! Uma delicia!!

Os organizadores do evento ndao pouparam esforgos para mostrar um pouco mais de
sua historia e cultura, como: a visita ao Suga lJinja, demonstracdao do Aikido e um
tradicional Benkei Matsuri, neste ultimo, pudemos praticar o Benkei Gueta Odori (foto). No
semindrio dos Kejinkais da América Latina tivemos a ilustre palestra do prof Dr Angelo Ishi
qgue apos ser bolsista e realizar o seu mestrado e doutorado na Universidade de Tokyo,
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agora é prof. Titular na Universidade Musashi, um verdadeiro representante, daiseikousha
do intercdambio Brasil-Japdo. Parabéns aos pais sr Issamu e sra Kazue Ishi (foto)!! Que
orgulho!!

Estiveram representantes de 6 paises: Brasil, Argentina, Peru, México, EUA, Canada e
Australia e ao final, representantes de outros kenjinkais do Japao fora de Wakayama: uma
verdadeira integracao de diferentes culturas e experiéncias, enriquecendo a convencao e
estreitando o relacionamento entre as nagdes, tdao necessario para perpetuagao de nossa
identidade como nikkeis.

Do seminario e da convengdo ficam a seguinte impressdo/licdo. O Japdo vive
atualmente uma realidade critica: os japoneses estdao envelhecendo e os jovens tém pouco
interesse em viver fora do seu mundo. Quem ira sustentar a economia futura? Eles contam
com as pessoas de fora. E por que ndo promover o retorno/interesse dos descendentes
daqueles que sairam? Quando o Japao realmente precisar de ajuda, por que nao contar
com o Brasil, considerado o pais do futuro?

Todos voltamos com as malas e os coragdes lotados de lembrancas maravilhosas.
Aproveitamos para agradecer a oportunidade ao Sr. Presidente José Taniguti e ao Fujimbu,
em especial a Sra. Chieko Miyashita por providenciar os omiyagues ao pessoal do Japao. A
comitiva do Brasil fez bonito!

Casal Paulo e Iracema Umeda com o Professor Angelo Ishi, cercado pelos seus
Sr. Mutsumi Masago. pais.
M oxw v Mg A 7 & < K, HHT vV 2 mde,
B & ML E LT,
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Grupo brasileiro participa na danc¢a gueta odori em Tanabe.
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Ola pessoal!

Tivemos a oportunidade de participar do Sekai Taikai pela segunda vez. Ficamos muito
felizes e agradecidos pela recep¢ao calorosa dos organizadores e participantes do evento.
Foi tudo bem-organizado pela comissao, desde a recep¢ao, hospedagem, workshops,
visitas, passeios, entre outros. Uma programacao bem intensa! Conhecemos pessoas de
outras localidades e pudemos reencontrar amigos de encontros anteriores. Participar do
Benkei Matsuri foi superdivertido! Agradecemos a dedicacao de todos os envolvidos na

realizacao deste evento e esperamos nos reencontrar novamente, independentemente do
lugar. Muito obrigado!

Familia Suzaki
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Grupo de brasileiros desfilando no Gueta Odori
77 VNBEAAKEEHAT OFEE D D ICiRnT
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Karina Nakano e Raquel Suzaki
com experiéncia em pintura
sobre laca
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Il Sekai Taikai
Edson Nagai e Roseli Akemi Kodama Nagai

A segunda versao do Sekai Taikai superou todas as expectativas, em que pese a crise
econdmica que acomete o Japao. Ja na cerimbnia de abertura, na forma de show
descontraido e ao mesmo tempo envolvente, com cantores e dancgarinos, e o simpatico
discurso de abertura do governador de Wakayama, ja descortinavam o quao empolgante
seria o evento.

Diversas atividades estavam destinadas ao nosso grupo, tais como:

- A visita ao Kaikan de Minabe, onde o Depto Feminino nos recepcionou com um almoco
no estilo Bentd, com iguarias regionais elaboradas caprichosamente. Naquela ocasiao foi
solicitado que todos se apresentassem em jikoshoukai;

- Participacdao do Simpodsio com a palestra do professor Angelo Ishi, estudioso da
comunidade nikkei, que nos ofereceu elucidativas analises comportamentais desde as
imigracdes, a histdoria de inumeras familias que venceram na vida, criando geracdes
présperas, e por outro lado, a histéoria de outras familias menos afortunadas que
enveredaram por varios movimentos dekasseguis;

- A visita ao Colégio de Tanabe, onde participamos de um Semindrio com 265 alunos. Cujos
trabalhos foram divididos em grupos menores, e foi muito gratificante responder as
curiosidades do grupo designado a nds, na medida em que os jovens se empolgaram com
as nossas respostas;

- Participag¢ao do evento de Rua Benkei Matsuri, onde diversos grupos representativos da
cidade desfilaram ao som da musica Benkei Odori. Foi muito divertido fazer parte da
coreografia coletiva do desfile. Nesse evento, conseguimos pegar alguns "motis" lancados
a populacao que se aglomerava ao redor de um palanque;

- A visita ao dojo de Aikido de Tanabe, cidade considerada o berco do esporte;

Ainda extasiados com o |l Sekai Taikai, e com as lembrancas do | Sekai Taikai, eventos nos
quais foi nos dedicada imensa consideracdo, fazendo o visitante sentir-se como cidadaos
da mesma comunidade, o sentimento que emerge é o desejo de alguma forma estreitar
vinculos com os membros dessa comunidade. Ndo é por acaso que a palavra Okaerinasai,
dirigida ao visitante, despertou grande emogao!
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Atragao pds cerimonia shikiten Na praia Senri no Hama em Minabe onde
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Seminario com os colegiais de Tanabe Cerimo6nia do kagamibiraki na Recepc¢ao
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22 SEKAI TAIKAI EM WAKAYAMA KEN -JAPAO
Texto: Chiaki Nakano

Um evento realizado nos dias 05 a 08 de outubro de 2023 em Wakayama Ken, custeado
tudo pelo governo de Wakayama foi um acontecimento maravilhoso.

Comecando com a recepc¢Oes de cada hotel que ficamos até a despedidas de todos os
funciondrios, agradecendo até todos nds subirmos no 6nibus.

Fomos em 43 pessoas representando Wakayama Kenjinkai do Brasil para a cidade de
Minabe, que nos acolheram calorosamente. La participamos de um simpdsio onde as
preocupacoes dos palestrantes eram sobre as préximas geracdes, o futuro das associacdes
de Wakayama no mundo. Ha de convir que no Brasil ja estamos nas 52 gerac¢des, ainda que
o legado deixado por nossos antepassados ainda prevaleca, hd miscigenacao, nos tracgos,
culturais e tradicdes etc.

O nosso muito obrigado a Fujinkai de Minabe(senhoras empenhados em pesquisas de
culindrias com umes) que ofereceram um banquete com variedades tipicas da regido e
com muito carinho. Estava tudo muito gostoso.

O que mais nos impressionaram foi com a recepcdo da escola de Tanabe (turma de 29
grau). Receberam-nos como se fossemos herdis da guerra retornando ao seu pais(rsrs).

Fizemos reunido de uns 15 a 20 minutos, por grupo, matando um pouco das curiosidades
dos adolescentes.

Participamos de BENKEI MATSURI, uma festa tradicional de rua (nosso bom odori),
divertindo a todos. Assistimos também demonstracdao de Aikiddé tendo participacao de
muita gente.

No dia 08/10 foi o encerramento da festividade com realizacdo de cerimoénia
comemorativa seguida de festa de despedida com um belo banquete. Reuniram-se todos
os participantes imigrantes do mundo (EUA, Canada, México, Peru, Argentina, Brasil e
Australia).

Participar deste 22 Sekai Taikai foi uma viagem inesquecivel.

Agradeco também a companhia dos amigos maravilhosos do Wakayama Kenjinkai do
Brasil.

Familia Nakano

Pagina 48/94



Almogo no Restaurante Garden Hanayo Tanabe — Benkei Matsuri
H—=FnFa LR NTACTDR B FFEEOY
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Colegiais de Tanabe aguardam a entrada Colegiais do 22 ano atentos aos

do Grupo do Brasil pronunciamentos do diretor e do
TN TI—T D AN H Sr. Shiro Taniguchi
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DEPOIMENTO DE JOSE HIROSHI TANIGUTI SOBRE O 11 SEKAI TAIKAI DE WAKAYAMA

Me perguntaram algumas vezes se era a minha primeira vez no Japao. Eu respondia
que sim, e todos ficavam felizes.

Acho que devido ao fato de se tratar de um evento internacional que acontece a
cada cinco anos a convite da Prefeitura de Wakayama e que é estendido a todos os
descendentes dos imigrantes da provincia, seria natural esperar uma recepcao calorosa,
porém eu tinha uma expectativa um pouco diferente.

Acho que fui um pouco extremista em meus pensamentos por imaginar que as
pessoas seriam muito formais e até mesmo rispidas, dado o fato de ter ouvido muitos
relatos de dekasseguis e de algumas pessoas que moraram no Japao, compartilhando
detalhes de uma vida dificil e de uma sociedade distante, muito nacionalista e pouco
amigavel com descendentes de japoneses provenientes de outros paises.

Mas o que eu vivi durante o Il Sekai Taikai de Wakayama, mudou minha visao. Havia
muitas pessoas animadas, gentis, alegres, participativas e sociais. Muito parecido com os
eventos que ocorrem no Kenjinkai de Wakayama no Brasil. Algumas pessoas mais idosas
lembraram minha obatchian e velhas recordacdes de quando era crianca vieram a tona.

A ideia que fazia dos japoneses pouco a pouco foi sendo refeita. Nao é possivel
basear-se em experiéncias alheias e sim nas suas préprias vivéncias. E trata-se também de
como VOcé se posiciona perante as pessoas, seu comportamento, sua postura, sua
educacado. Tudo isso conta muito.

Nés brasileiros ndo somos tao diferentes dos japoneses. Com as pessoas que nao
conhecemos, geralmente somos mais reservados e formais. Ao receber um grupo de
descendentes de japoneses que vem de outro lado do mundo para participar de um evento
mundial, seria de se esperar boas-vindas calorosas e é como eu os receberia aqui no Brasil
se fosse o contrario.

Tirando este fato sobre o povo, ndo tive grandes surpresas ao visitar o Japao. Os
costumes, a alimentagao, a forma como se tratam socialmente, devido aos ensinamentos
adquiridos com a educacao de meus pais e avods, ja estava familiarizado com tudo isso e
nao foi um choque para mim, a nao ser pela linguagem que nao domino. Mesmo diante de
tantas tecnologias e o ambiente urbano intenso, ainda assim, ndo soou tao diferente
guanto seria para qualquer outro estrangeiro num pais desconhecido.

Muito me marcaram trés momentos sublimes e inesqueciveis para mim durante esse
evento.
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O primeiro foi quando pude participar do Benkei Matsuri na cidade de Tanabe. Foi
uma experiéncia incrivelmente poderosa celebrar um evento tao tradicional onde senti
todo o calor humano dos moradores locais. Me dediquei de coracdao para dancar e
aproveitar ao maximo desta confraternizacdo e senti que todos convergiam para esse
mesmo propodsito.

O segundo momento foi quando o nosso grupo foi para a Escola de ensino médio
conversar com os estudantes. A recepcao e o cuidado de todos me fizeram entender a
forma polida, mas amdvel desse povo, que tem muita curiosidade sobre nés como
brasileiros e me fez questionar bastante sobre a forma como taxamos as pessoas sem
conhecé-las e tendo como base experiéncias alheias, nem sempre fidedignas aos fatos
reais.

E o terceiro momento, foi no dia do encerramento. Os votos de agradecimento do
povo japonés para com aqueles que vieram a convite de Wakayama me encheram de
lagrimas. E bem verdade que quatro dias foram muito corridos, mas passaram num piscar
de olhos e despertaram em mim um sentimento e um olhar sobre minhas raizes e meus
antepassados. Quem somos nds neste mundo a nao ser aquele que se conecta a uma
malha de tantos outros pontos neste vasto Universo? Cada conexdao é uma ponte, uma
amizade, uma possibilidade, um encontro, uma vida, um amor, um cuidado, uma alegria.
Gosto de pensar que adicionei mais um ponto nessa malha de experiéncias Unicas em
minha vida.
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Familia Tanlgutl eo deputado Hisato Tamaki (direita)
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Junto com o Sr. Asahi Fukuda Festival Benkei Matsuri — Familia Taniguti
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Lembrangas do Il Wakayama Kenjinkai Sekai Taikai
De: Jorge e Neuza Taniguti

Aproveito a oportunidade para agradecer a todos que organizaram os eventos desde a
abertura até o encerramento, com muita dedicacdao em fazer o melhor para atender todos
os participantes do 22 Sekai Taikai.

A partir do momento que resolvi participar e sabendo das atividades inseridas no
programa fiquei um pouco apreensivo devido ao pouco conhecimento do idioma japonés,
mas tudo foi contornado gracas a fluéncia na lingua japonesa de minha esposa Keico,
principalmente no encontro com os estudantes do colégio de Tanabe. Neste dia ainda
tivemos a oportunidade de saborear pratos tipicos de Wakayama a base de ume no
almoco, e visitar locais religiosos de dificil acesso, e encerrando numa praia de desova de
tartarugas.

Participamos também de uma festa local (Benkei Matsuri) na base do improviso.

Aproveitamos muito em todos os eventos e certamente deixard boas recordacdes por
muito tempo e recomendo a participacao de jovens nos proximos Sekai Taikai, a fim de
aprimorar seus conhecimentos convivendo com pessoas de outros paises no pais de
origem de seus antepassados.

Em frente ao Palacio Imperial em Toquio
B - BRATICT
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Shirahama Kaikan — Foto de lembranca do
grupo brasileiro
RSl - 7 7 UVHIRO AR

Show apo6s a cerimdnia comemorativa do
II Sekai Taikai
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Ao lado de um gigante representando o
Benkei
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Neusa Taniguti com o casal Fernanda e
George Hato
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Visita a Escola de Tanabe
Por: Tiago Alexandre Shiro Taniguti

12/11/2023

Durante o Il Sekai Taikai em Wakayama tive momentos inesqueciveis e pude visitar e
conhecer as origens da minha familia. Desde o inicio do evento ja sabia que cada fato I3
vivido ficaria marcado em minha vida, e tenho muito carinho de me lembrar de cada um
deles, porém o dpice dessa viagem foi a visita a Escola de Tanabe.

Desde que soube que iriamos conhecer essa instituicdo na qual os alunos tém idade
semelhante a minha, eu fiquei entusiasmado! Jd& na entrada da escola vi um lugar
diferenciado: Sentia a energia positiva que aquele lugar me trazia. Fui um dos ultimos a
adentrar ao gindsio, e todos os alunos nos aplaudiam. Concomitantemente passavamos
por tapete colocado exclusivamente para nds, dando ainda mais uma sensacao de que
éramos celebridades.

No final do recinto havia um espaco reservado para os brasileiros, enquanto todos aqueles
estudantes estavam sentados ao piso com postura ereta e em siléncio. Tudo aquilo me
deixava admirado do quao disciplinado o Japdao é! No momento em que comegaram a
organizar os pequenos grupos de compartilhamento pude mais uma vez ver a organizagao
local: Foram tao rapidos!

Com meu grupo tivemos uma boa conversa, intercambiando a cultura, esportes, musica e
profissdes; o que tornou o assunto bem positivo. No meu grupo tive a oportunidade de
conhecer dois atletas de baseball, modalidade que também exerco. Tive tempo ainda de
perguntar sobre carreiras e ambicdes aos colegas niponicos.

A visita a Escola de Tanabe foi a melhor experiéncia dessa viagem! Ter o privilégio de ter
essa interacao com esses alunos e essa troca cultural foi uma experiéncia inesquecivel que
levarei para sempre em minha meméoria e coragao.
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Alunos do Segundo ano colegial da Escola de Segundo Grau de Tanabe e minha familia.
(Sr. Masago foi o intérprete - HAD X AUIXIEFRF)
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Il Wakayama Kenjinkai Sekai Taikai
Alexandre Yoshimassa Taniguti

Existem alguns momentos especiais que ficam guardados em nosso cora¢ao por toda a
vida.... Essa viagem de outubro de 2023 a Wakayama, a provincia natal dos meus avés, sem
duvida serd um desses destes.

Fica um tanto dificil dizer o apice desta jornada de busca as minhas origens, pois todos os
momentos foram incriveis! Ainda consigo sentir o aroma da ameixa (ume), o doce
adstringente da tangerina (mikan), assim como o coracdo se acalenta na lembranca da
receptividade do povo local.

Tudo comegou quando eu, Tatiana, Tiago e Melissa entramos no trem JR, ainda em Rinko
Town préximo ao aeroporto de Kansai (apds uma breve visita a Seoul) a caminho do Hotel
Granvia. Por |a encontrariamos o grupo brasileiro, incluido meus pais, irmao e tios.
Estdvamos ansiosos por participar do Il Sekai Taikai, apesar de ndao ter a minima ideia do
gue vivenciariamos. Em nossa chegada, na saida da estacao, meu pai José Taniguti e atual
presidente do kenjinkai, nos aguardava com um caloroso abraco. Ja foi uma pequena
amostra de todo o carinho que desfrutariamos nos préximos dias!

Ja no Onibus gentilmente cedido pela Century Travel, e aqui ja fica meu agradecimento
pela gentil carona, pudemos conhecer os companheiros de viagem (ja que nao
frequentamos a Associacdo pois somos do interior de Sao Paulo) e rever queridos amigos
como a familia Yabuta (conterraneos de Bastos) e a familia Hiragami (que produzem as
macas mais doces que ja provei).

Na chegada ao Hotel Daiwa Royal Minabe ja uma grata surpresa: Uma vista de tirar o
folego. Uma pequenina praia banhada pelo Oceano Pacifico de rara beleza, com pedras ao
fim de sua orla e um po6r do sol digno de um belo quadro. Pela noite fomos conduzidos
para Shirahama e |13 ocorreu a cerimobnia de abertura do evento, um tanto cosmopolita
pois havia representantes de diversos paises como Peru, Argentina, México, Canada,
Australia e até as Thursday Islands que eu nem sabia que existia.

No dia seguinte foi incrivel! Visitamos a uma escola de ensino médio no municipio de
Tanabe. Foi uma troca de experiéncias com os adolescentes locais e foi muito proveitoso
para ambas as partes pois eles também conheceram o cotidiano de um jovem brasileiro, ja
que o Tiago de 15 anos é como eles, aluno da mesma faixa etaria. Apds esta experiéncia
Unica fomos ao kaikan da Cooperativa dos produtores e Pesquisadores de umé e
almocamos uma comida tipica, cuidadosamente preparada pelas dedicadas senhoras.
Nesse momento minha filha teve a primeira oportunidade de cantar para os japoneses e
mostrar o dom que Deus a agraciou: “Sato no Aki” e “Natsu no omoide” foram as canc¢des
escolhidas como forma de homenagem e agradecimento ao delicioso banquete preparado
para nosso deleite.
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Ao terceiro dia o ponto alto foi participar do tradicional festival “Benkei” ainda em Tanabe.
Dancar “bon odori” pelas ruas da cidade, junto a comunidade local, nos levou a vivenciar o
verdadeiro folclore vivo japonés. Pareciamos estar dentro um filme niponico, e nos
remeteu a um Japao tao rico em cultura e tradicdes.

No ultimo dia pudemos desfrutar de oficinas culturais e gastrondmicas da provincia.
Melissa participou de aula de “Taisho-goto” (citara japonesa), aprendendo a tocar o
instrumento produzindo uma bela melodia! Tati e Tiago realizaram um belo arranjo de
frutas valorizando as delicias locais principalmente a tangerina tao tipica da provincia. E eu
aprendi a fazer suco de ume e degustei do maravilhoso e complexo sumo! Tantas riquezas
confinadas a beira mar... pudemos sentir o verdadeiro Japdao que sempre sonhamos em
conhecer!

Por fim, veio o jantar de encerramento... E ja deixa sabor de saudade em nosso paladar
bem como em nossas almas! Pratos finamente elaborados, regado de boas lembrancas
que ja estavam impregnadas em nossos coragdes. A trilha sonora desse climax nao podia
ser outra: Melissa em sua ultima apresentacdo no evento entoou a tradicional cancao
japonesa (e tema do Il Sekai Taikai) “Furusato” que significa saudade da terra natal. Nesse
momento cai em prantos, contagiado por toda emocao vivida nestes dias, e orgulhoso por
ter minhas raizes na terra do sol nascente. Meu pai, junto da neta, ainda proferiu as
ultimas palavras do encontro, no qual reuniu povos de varias nacdes, mas com um ponto
de convergéncia: Wakayama. Ao Japao e por tudo que vivemos: Arigato Gozaimazu!
Haverd muitas boas lembrancas e saudade.... Até o proximo encontro em 2028!
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Familia de Alexandre na Praia de Minabe
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Governador Shuhei Kishimoto e Melissa
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Meus comentarios
Marta Taniguti Honda
Sou muito grata por ter participado do 22 Sekai Taikai Wakayama Kenjinkai do Japao.

Na abertura do Sekai Taikai notei que no discurso do professor Angelo Ishii (Professor de
Sociologia na Universidade de Musashi), exerce um papel importante para o intercambio
dos jovens japoneses com os brasileiros. Ele faz um belo estudo dos dekasseguis desde
1990 até a atualidade.

Os nossos pais vieram como imigrantes no passado e ficaram no Brasil e hoje os
brasileiros (filhos e netos de japoneses) vio para o Japdo e acabam ficando I4. E o
contrario.

Finalmente, aprendi que temos que preparar 0s Nn0ss0Ss jovens a se comunicar com 0s
jovens estrangeiros para manter um intercambio harmonioso e saudavel!
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Marta com Tiago e Melissa

~NE L FTEERAT vH

Marta e familia do Alexandre e irmao Jorge
~)VH T Ly RL—5
ERDTanny
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DAI 22 KAl WAKAYAMA KENJINKAI SEKAI TAIKAI- Resumo
Tamotsu Nakahara

Primeiramente queria agradecer especialmente presidente Sr. Jose Taniguti de
proporcionar e poder participar neste evento que e 22 Sekai Taikai do Wakayama Kenjinkai
no Japao.

Meus parabéns aos organizadores e palestrantes, Locais e representantes dos imigrantes.

Foi um encontro inesquecivel de participar junto com demais paises, ndao teve um encontro
de trocar ideias, mas foi muito valioso.

Quanto o encontro cultural com alunos 22 colegial da escola Tanabe, maioria desconhecem
nosso pais, todos alunos perguntaram a diferenca cultural como:

Seguranca (Chian), ndo consegui responder muito essa pergunta, para nao impressionar
muito a nossa situacao, diz ndo e tao ruim como demais dizem na noticia.

Maioria questionou qual esporte favorito, Soccer, Vélei, hoje bem-sucedido Basquetebol.

Educacao, que é diferente do nosso pais, 12 grau estuda meio periodo, como colegial
maioria das escolas se estudam a noite, apds trabalho. Quanto a Faculdade deve ter 2 a 3%
gue tem este privilégio para estudar.

Alimentacdo Brasileira e da sua residéncia, a base da alimentacao no Brasil e Arroz, Feijao
Farinha Carnes e ovos, comem muito pouco verduras e legumes, poucas pessoas comem
peixes, acharam que nossa base alimentar e Pao carne e batatas. Quanto na residéncia
temos muito comida semelhante a do Japan (Tanabe), Brasil tem muito Nihonshoku e
muito Omise. Continuou muito tempo quase mesmas perguntas e ficaram abismados que
Brasil tenha tudo, muitos querendo visitar tao grande pais que é Brasil.

Quanto as Imigrantes Kenjinkais,

Eu ndo vi nenhumas atividades que chama aten¢ao, mas vi que segue a nossa cultura e
tradicao em todos os paises que se encontram imigrantes Niponicos.

Quanto a receptividade foi 6tima, desde acomodacdo, transporte e Alimentacao foi
EXCELENTE, Nota 10.

Agora demais apresentacdes e culindrias ndo vi muito que chamasse atencao, na minha
opinido, porque talvez tenha participado demais eventos locais como no Japao.

Sugestao: Caso tenha 32 Sekai Taikai gostaria de participar, mas com mais dias para ter
de aproveitar tempo com conhecer Wakayama e parentes no Wakayama. (Talvez sejam
minha particularidades)
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Saudacao da representante dos alunos Sra. Emiko Nakahara faz sua saudacao

do Colégio de Tanabe

KROHED S A, FlHR IS A, AT A
FERES A, 22 S Sr. Tamotsu Nakahara e Emiko Nakahara

Sra. Midori Taniguchi, Tamotsu Nakahara
e Emiko Nakahara
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Participando da 22 Conven¢ao Mundial das Associacdes de Provincias de Wakayama

Essa viagem ao Japao para nds, de 87 e 83 anos, nao teria sido possivel sem a ajuda
familiar, mas gracas ao presidente da Associacdao Wakayama Kenjin do Brasil e seu grupo,
pudemos aproveitar a viagem.

Gostariamos de expressar nossa gratidao ao Governo da Provincia de Wakayama,
seus dirigentes e funcionarios pela hospitalidade calorosa e sincera de 5 a 8 de outubro.

Kazue e eu tivemos o prazer de responder a todas as perguntas de cerca de 20
alunos durante a interacao com os alunos do Colégio de Tanabe no dia 6 de outubro. Acho
qgue o simpdsio realizado na 22 Conferéncia Mundial Wakayama Kenjinkai foi realmente
maravilhoso. E apds as visitas, divertimos ao dancar ao longo dos desfiles de ruas do
Festival Benkei em Tanabe.

Foi uma longa viagem de avido, mas estou feliz por poder voltar para casa, em Sao
Paulo, com boa saude. Muito obrigado.

Issamu Ishi, 87 anos, segunda gerac¢ao nikkei, Sao Paulo, Brasil
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AHNTRES A, WSS A,

Sra. Kazue Ishi, Issamu Ishii

FAHNTEHIA, WSS A,
WSS A EF TS A
Sra. Kazue Ishi, Sr. Issamu Ishi com
Sr. Fumio Hiragami e Sra. Shizuko Hiragami
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Participando na Segunda Conferéncia Mundial das Wakayama Kenjinkais

Meu nome é Kazue Ishi e nasci no Brasil. Meu pai, Tadao Ozaki, nasceu em Yura,
provincia de Wakayama, e imigrou para o Brasil com seus pais e irmaos quando tinha 14
anos. Ele cresceu e se casou, e eu sou uma de suas filhas.

Estou muito feliz por ter tido a oportunidade de participar da 22 Convenc¢ao Mundial
do Wakayama Kenjinkai com meu marido. Além disso, Angelo, que foi convidado para fazer
a palestra principal desta conferéncia, é nosso filho, por isso foi uma grande honra.
Interpreto o relacionamento misterioso que a provincia de Wakayama me proporcionou
como sendo a orientacdo de meus ancestrais e sou grato por isso.

Tomei consciéncia da importancia desta conferéncia, que permite aos residentes de
Wakayama que imigraram para varias partes do mundo e aos seus descendentes reunirem-
se em Wakayama, a cidade natal dos seus avés e pais, para aprenderem sobre a sua terra
natal e interagirem entre si.

E absolutamente necessdrio que as pessoas que sdo ativas no estrangeiro e as
pessoas locais se relnam, oucam as palestras importantes e significativas da conferéncia e
tenham uma sessao com os jovens que herdardo a préxima geragao. Achei que foi 6timo.
Respondendo as perguntas dos alunos do Ensino Médio Tanabe, fiquei feliz em poder
contar um pouco sobre o Brasil e ajudar.

Durante o entretenimento, cada associacao provincial cantava cang¢des e dangarmos
juntos nas ruas o que me deixa boas lembrancas.

Fomos brindados com pernoites, jantares suntuosos e deliciosos pratos de peixe
japoneses, e ficamos verdadeiramente emocionados com a recepg¢ao calorosa que
recebemos. Estou profundamente grato pela oportunidade de participar deste
maravilhoso evento mundial.

Kazue Ishi, S3o Paulo, Brasil
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Casal Ishi e Casal Hiragami no kaikan de
Shirahama no dia da abertura.
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Grupo brasileiro enfileirado preparando-se
para a danca do Geta-odori em Tanabe.
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Simpdsio na cidade de Tanabe. Da esquerda
para direita: Sr. Mutsumi Masago,

representante da Associacado de

Intercambio de Wakayama com paises da

América Latina, Sr. Angelo Ishi, palestrante,

e Sr. e Sra. Ishi.
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Professor Angelo Ishi, cercado pelos pais
Kazue e Issamu Ishi.
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Impressoes sobre o Sekai Taikai Il
Renato Suga

Eu ja tinha visitado o Japao por outras oportunidades, mas esta foi a primeira vez em
Wakayama. Foi também a primeira vez que participei de um evento oficial.

De modo geral, foi uma 6tima experiéncia. Pessoalmente, o ponto alto foi o encontro com
os alunos em Tanabe. No entanto, foi muito pouco tempo.

Em todos os detalhes pude perceber o esmero de todos os envolvidos em nos prestar o
melhor servigo possivel e de nos fazer sentir bem.

Pontos que apreciei menos:

- Cerimonias muito longas. Exemplos:

- Almog¢o no Minabe-cho Lifelong Learning Center (6/10): passamos quase a hora inteira
em apresentacgdes e batendo palmas um para o outro.

- Kenjinkai symposium (7/10): ndo vi nada de ‘exchange’, intercdmbio. Foram algumas
longas palestras, sem participacao do publico. O foco seria na ‘sucessdao para proxima
geracao’. Houve isso?

- Obrigacdo de trajar social: muita gente que veio de fora ndo veio apenas para estes dias.
Viajar 1, 2 ou mais semanas tendo que carregar todo um traje para uma sé ocasidao é um
estorvo.

Em resumo: o tratamento super hospitaleiro recebido, o empenho dos anfitrides me da
vontade de sempre retornar para Wakayama.

O ‘okaerinasai’ dito em uma ocasido me tocou o tratamento recebido me fez sentir
realmente em casa.

Figuei com muita vontade voltar. N3o apenas voltar, mas também me aproximar mais. O
gue me leva ao seguinte questionamento:

- Como estreitar os lagos? Existe alguma pagina web, grupo em alguma rede social etc. com
contatos de todos os kenjinkais?

Essas informagdes favorecem a interacao entre os membros de todo o mundo, e nao
apenas com nossos kenjinkais locais.

Finalizando/recapitulando: impressdes muito positivas, uma excelente experiéncia que me
da vontade de sempre retornar a Wakayama.
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Atracdo pos cerimonia Tanabe — Benkei Matsuri — Geta Odori

XMoo 7 T 7 a v A - FFEEE 20 - TEKEY

Tanabe — Recepgao dos colegiais a Renato Suga na concentragao para o
comitiva do Brasil desfile em Tanabe
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Aniversariantes de Janeiro a Marg¢o
1A7G3ACEARZAXDRE
Parabéns aos aniversariantes! Muita saude e paz.

SBOHABBDTE H,

JANEIRO — A

01 - JORGE TANIGUTI

01 CHIE HAYASHI

07 ANDRE HIROSHI NISHIKAWA
07 MITSUO SHINOZAKI

10 TIEKO SHIMOMOTO

12 HIROJI TANIGUCHI

14 CHRYS TIEMY TAKANO

15 FERNANDO DOI

16 FABIO HIDEKI KOMIDO

20 YVONE MIYO KOYAMA

24 DENY TOSHIYUKI NAKANO
28 TETSUKO YASUNAKA SUZUKI
29 YUKIO OKA

31 ELIZA MINAKO NAYA KATAGUIRI

FEVEREIRO A

02 TAEKO SUZUKI

04 MASAKI UJITA

05 IKUYO TANAKA KIDA

05 TOYOZO TERAMOTO

11 TAKASHI SUZUKI

12 YUKIKO OKA

13 KAZUKO KONISHI

13 KAZUE ISHI

16 CHIYOKO YUZURI SHIBATA
17 KEISUKE TAIRA

23 MARGARIDA HATUKO T. YABUTA
26 ORIDIO KIYOSHI SHIMIZU

27 MINEKO FUJIKAWA TIBA

28 MATHEUS KENJY MIYASHITA

MARCO = H
02 CHIEKO MIYASHITA

10 ELIZABETH SHIZUKO TABUSE
TOYOSHIMA

13 KARINA NAKANO

18 ANA CAROLINA TAKENAKA MEDEIROS
22 TADAHIRO MINAMI

24 SHIGEO HAMAGUCHI
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Bazar de Usados
Chiaki Nakano

Com iniciativa de Fujinbu, realizamos mais um evento na sede da Associagao
Wakayama kenjinkai do Brasil, no dia 03/12/2023: Bazar de Usados.

Promovemos esse evento duas vezes ao ano.
Apesar de pouco tempo de divulgacao, foi um sucesso.

Tivemos muitas doacdes e também muitos voluntarios para arrumar as mesas,
separar as roupas e 0s sapatos, objetos etc.

Vieram 25 voluntarios ajudando desde quarta-feira a domingo.

No domingo comegamos a atender as 10hs, mas as 8:30hs ja havia muitas pessoas,
formando fila na frente do portao.

Muito obrigada a todos os colaboradores e aos 25 voluntdrios que dedicaram o seu
tempo precioso para ajudar no nosso bazar.

Gracas a todos o evento foi um sucesso.
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Cenas da movimentacao dos visitantes do Bazar
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Aulas de Tai-chi - X#BZD 7 5 X

Sao realizadas aulas de tai-chi com a professora Emi Miura nas quartas-feiras,
guinzenalmente, nas atividades do Fujinbu.

IV 7. IS K DRSS T AL, WRIEVKEE B (S AEOTEE O —B & L
TIrbh T s,

No dia 06/12/23, foi realizada a ultima aula do ano de Taichi, com um almoco de
confraternizacao.
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Visita da Diretoria do Fujinbu do Wakayama Kenjinkai a sra. Tieko Shimomoto
FRILBASORATZEB L OSEDR., TATETFRAZFM

No dia 13-12-2013, a Diretoria do Fujinbu e demais membros do Wakayama Kenjinkai
visitaram a sra. Tieko Shimomoto, que juntamente com o saudoso marido Hatiro
Shimomoto sempre apoiou as atividades do Wakayama Kenjinkai. Com a familia

Shimomoto continuando o

admiravel trabalho.

2013 4£ 12 H 13 H. fnakL
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Junto ao busto em
homenagem ao sr.
Hatiro Shimomoto.
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BONENKAI

No dia 10 de dezembro, conforme previsto no calendario, foi realizado o Bonenkai,
a ultima atividade deste ano.

O cerimonial foi conduzido pelo Conselheiro Fiscal Ricardo Toyoiti Tomo e seguiu a
seguinte ordem:

1. Saudacao aos associados presentes e uma breve explicacao do significado do
Bonenkai dada pelo Sr. Ricardo T. Tomo;

2. Entoacdo do Hino de Wakayama;

3. Um minuto de siléncio em homenagem ao Sr. Koji Umeda, nosso Conselheiro
Benemérito que faleceu no dia 1 de dezembro e aos demais parentes de associados
falecidos em 2.023;

4. Palavras do presidente José Shinichiro Taniguchi;

5. Brinde (kampai) puxado pelo Conselheiro Fiscal Jun Suzaki.

Apds a conclusdo do cerimonial, a Sra. Chieko Miyashita, presidente do Fujimbu, fez

entrega de um mimo a Sra. Haruko Kaizuka pelos anos de dedicacdo ao Kenjinkai e pelos
93 anos de idade completado em 5 de dezembro.

O Sr. Paulo Norio Umeda pediu a palavra para agradecer o carinho que o seu pai
recebeu dos amigos por ocasidao do seu passamento e desejou a todos um feliz Natal e
Ano Novo.

Em seguida foi servido o almoco que teve como prato principal o churrasco preparado
pelo Sr. Takatoshi (Renato) Nakano e seus amigos. Os complementos como oniguiri e
saladas foram feitos pelo pessoal do Fujimbu e complementados por doces e frutas
trazidos pelos associados.

Tudo transcorreu num clima de alegria e harmonia e apds o almoco houve troca de
presentes de amigo secreto entre os associados presentes.

Ao final, o presidente Taniguchi informou que o préximo evento seria o Shinnenkai que
esta previsto para 4 de fevereiro de 2.024. E pediu para que os associados trouxessem
seus filhos e netos pois &€ muito importante para manter a continuidade do Wakayama
Kenjinkai.

Anexo, fotos do Bonenkai cedidas por Lucy Judice Izima.
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Sra. Haruko Kaizuka recebe o presente de
Ricardo Toyoiti Tomo conduz o cerimonial aniversario de 93 anos.
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Paulo Norio Umeda faz agradecimento
pela solidariedade recebida por ocasidao
do falecimento de seu pai.
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Jun Suzaki puxa o brinde “kampai”
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Aspecto da presenca dos associados.

SN ED 5

José Taniguchi faz a saudacao.
BHAEROBRE

Comida preparada pelo Fujimbu e
amigos do Sr. Renato Nakano.
AN DOE SV EFEZ T RS
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Foto do novo Governador Shuhei Kishimoto
na parede principal.
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Falecimento do Sr. Koji Umeda

Faleceu no dia 01 de dezembro de 2023 o Sr. Koji Umeda, com 99 anos. Ele era um
dos Conselheiros Beneméritos da Wakayama Kenjinkai do Brasil.

O Sr. Koji Umeda enquanto jovem, serviu ao Exército Imperial na China, e, por ter
espirito de lideranca e iniciativa, teve a oportunidade de conversar com o Presidente Chang
Kai Shek. Ao retornar ao Japao péds-guerra tornou-se um lider jovem na pequena
comunidade de Misu em Wakayama. Isso gerou oportunidade para conversar com o
principe imperial Takamatsu e mais tarde teve também a oportunidade de encontrar com a
filha do presidente Getulio Vargas, a deputada Ivete Vargas, quando visitou o Japao.

A convite do Sr. Yasutaro Matsubara, chegou ao Brasil em julho de 1.953 e foi se
estabelecer na Colonizacdo Matsubara, préximo a cidade de Fatima do Sul. Permaneceu
por |13 por alguns anos plantando café e como os filhos atingiam a idade escolar, decidiu sair
do lugar para se estabelecer em Biritiba Mirim onde plantou frutas e hortalicas.

Filiou-se a Wakayama Kenjinkai do Brasil e por muitos anos participou ativamente
como associado contribuindo para o fortalecimento da regional de Mogi das Cruzes.

Nos ultimos tempos, estava morando em S3ao Paulo junto com o seu filho Paulo,
nosso | Vice-Presidente do Kenjinkai. Era vilvo e deixa seis filhos: Chie Umeda Sanomiya,
Ana Regina Keiko Ishiy, Vera Lucia Katsuko Umeda Taniwaki, Paulo Norio Umeda, Américo
Risato Umeda, S6nia Maria Eiko Umeda Konno, genros e noras, muitos netos e bisnetos.

A familia enlutada, os nossos respeitos e votos de superacdo neste momento de luto.
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PROPOSTA DE CALENDARIO DE

REUNIOES E ATIVIDADES DO KENJINKAI em 2.024

2. 024 I B AL L FEBEDH Lo 57—

MES A DIA

JANEIRO
25 Aniversario de S3o 1 H
Paulo (Capital)

20 ou 21 REUNIAO DE DIRETORIA E CONSELHO
FISCAL (Online) (20:00H)

FEVEREIRO 04 (A.G.O. E SHINNENKALI) 9:30hrs

13 Carnaval 2 J] 25 ( A.G.O. E SHINENKAI FUJINBU)

MARCO 3 03 - REUNIAO DE DIRETORIA

29 Sexta Santa 24 - KEIROKAI

ABRIL 4 A 07 - PASSEIO FUJINBU DE 1 DIA

21 —Tiradentes)

MAIO 05 - BAZAR

(01 — Trabalho, 5 H

JUNHO 09 REUNIAO DE DIRETORIA

(08 — C. Christi) 6 7 | 30 REUNIAO FESTIVAL DO JAPAO
(VOLUNTARIOS)

JULHO 12 a 14 (FESTIVAL DO JAPAO)

(09 feriado) 7]
04 REUNIAO DE DIRETORIA

AGOSTO 8 1 18 - IROKAI DO FESTIVAL DO JAPAO
01 REUNIAO DE DIRETORIA —

(SOE7T E'\:Sﬁ]ct)a) 9 A | finalizacdo preparo 70 ANOS DE FUNDACAO DE

WAKAYAMA KENJINKAI

DIA 19 (sabado a tarde) — SHIKITEN -

OUTUBRO 10 A COMEMORACAO DOS 70 ANOS DE FUNDACAO DE
(12 — quinta) WAKAYAMA KENJINKAI

com Jantar Comemorativo

NOVEMBRO

(02 — quinta, 15— 11 A | 10 REUNIAO DE DIRETORIA
guarta e 20 segunda)

DEZEMBRO 12 H | 08 BONENKA.I

e REUNIAO SHIKITEN - QUANDO NECESSARIO SERAO REALIZADOS REUNIOES EXTRAS.

e ATIVIDADES DO FUJINBU - TODAS AS QUARTAS FEIRAS - TAI CHI, ARTESANATO ETC...

e FESTIVAL DO JAPAO - REUNIAO DA GASTRONOMIA REALIZADO PELA COMISSAO DO FESTIVAL DO JAPAO, UMA
VEZ AO MES
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WAKAYAMA KENJINKAI DO BRASIL
7T UNFIRILEAS

CNPJ 59.179.150/0001-57 email: wakayamakenbr@gmail.com
RUA TENENTE OTAVIO GOMES, 88 — ACLIMACAO — TELEFONE: 3207-9683

Sao Paulo, 01 de janeiro de 2.024
Ref: Convocagao para Assembleia Geral Ordinaria
Senhores associados,

Cumprimento a todos desejando-lhes um Ano Novo pleno de realizagbes, com muita saude e
paz.

Através da presente, convoco todos os associados para a Assembleia Geral Ordinaria de nossa
Associagao, conforme data, horario, local e pauta abaixo discriminados. Conto com a presenca de todos.

Data: 4 de FEVEREIRO de 2.024 (domingo)

Primeira Convocacao: 9horas e 30 minutos.

Segunda Convocacdo: 10 horas.

Local: Sede da Associagao - Rua Tenente Otavio Gomes, 88 — Aclimagao — Sao Paulo S.P.

Pauta: 1. Aprovacao do Relatério de Atividades de 2.023 e Aprovacgao do
Balancete de 2.023; Parecer do Conselho Fiscal.

2. Planejamento de Atividades para 2.024 e Previsdo Orgamentaria de 2024; Parecer do
Conselho Fiscal.

3. Outros assuntos. (Anuidade de 2.024)

Shinnenkai (Almogo de Confraternizagao de Ano Novo)

Ap6s a Assembleia Geral Ordinaria e Extraordinaria, havera o Almogo de Confraternizagao.
(Participagdo: R$ 70,00). Servigo: Buffé. A fim de fazer o pedido de quantidade de almogo, pedimos a
confirmagao da sua presenca até 31/01/24 para sra. Alice Utida (secretaria) através do
whatsapp/celular : (11) 9.9511-2008 ou e-mail: e_mail: wakayamakenbr@gmail.com .

Atenciosamente,

<Z/

José Shinichiro Taniguchi - Presidente
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o WAKAYAMA KENJINKAI DO BRASIL

7T LTI AS
CNPJ 59.179.150/0001-57 email: wakayamakenbr@gmail.com
RUA TENENTE OTAVIO GOMES, 88 — ACLIMACAO — TELEFONE: 3207-9683
CEP 01526-010 - SAO PAULO -S.P. Whats/celular: (11) 9.9511-2008
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